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Glosar

Dispozitiv de control

Un dispozitiv pentru controlarea temperaturii necesare a unei
zone.

Asociere

Procesul de stabilire a unei conexiuni fara fir corespunzatoare
ntre fiecare dispozitiv de control sau senzori si controlerul
evotouch.

Mod ,Economic”

Reduce setarile de temperatura din toate zonele cu 3T la o
singura apasare a butonului, pentru a economisi energie.

Sursa de caldura

Un dispozitiv ce poate fi comandat automat pentru a corespunde
cerintelor sistemului termic (de ex., centrala termica).

Dispozitivul este comandat in functie de necesarul de caldura
al diferitelor zone, ceea ce va optimiza utilizarea energiei.

Modul ,Vacan ta”

Reduce temperatura cand nu sunteti acasa, revenind la
functionarea normala cand va intoarceti.

Optimizare

O functie care asigura atingerea temperaturii de referinta la
inceputul perioadei.

Suprareglare

Reglarea manuala a temperaturii de referinta pentru o zona
pana la urmatorul punct de comutare sau la un moment
specificat.

Perioad a

Un interval de timp, specificat prin introducerea unui moment de
pornire si al unuia de oprire (momentul de pornire al perioadei
urmatoare), pe parcursul caruia temperatura unei zone este
controlata conform unei valori de referinta specificate.

Program

O serie de perioade care definesc modul Tn care ar trebui
sa se schimbe temperatura unei zone pe parcursul zilei.

Senzor

Un dispozitiv de masurare, de ex., a temperaturii.
Valoare de referin ta

O temperatura de camera, specificata ca valoare tinta.
Zona

O camera separata sau un grup de camere, pe care le puteti
controla independent.

Prefata

Acest Ghid detaliat de utilizare Evotouch ofer& informatii cu
privire la functiile disponibile Th Meniul principal

Sefting
18.0°

LIVING ROOM
Measured

25.0

28 Jul 2008
12:07pm

Schedule active @

ZONING

ECONOMY

HOLIDAY MODE

Pentru informatii referitoare la celelalte functii de utilizare,
consultati Ghidul de pornire rapida al utilizatorului tiparit
furnizat cu Evotouch.

Indicatii rapide

Tabelul de mai jos include detaliile cu privire la locul in care
puteti gasi raspunsuri la ntrebarile comune cu privire la
utilizarea evotouch:

Subiect Raspuns

Mi-am extins sistemul termic.
Cum definesc 0 zona noua?

Consultati Addugarea zonelor,
pagina 6.

Cum modific denumirea unei
zone pe afisajul meu
Evotouch ?

Consultati Editarea zonelor, pagina 6.

Cum modific ordinea zonelor pe  Consultati Ordinea zonelor, pagina 6.

ecranul meu Evotouch ?

Cum modific luminozitatea/ Consultati Setdrile ecranului, pagina 8.

contrastul ecranului evotouch?

Cum pot vedea o prezentare a

> f Consultati Prezentarea
temperaturilor din toate zonele?

sistemului, pagina 3.




Modul Vacanta reduce temperatura cand nu sunteti acasa,
revenind la functionarea normala cénd va intoarceti.

Modul Economic reduce setarile temperaturii in toate zonele cu

3T la o singur a apasare a butonului, pentru a economisi
energie.

Modul vacanta sau modul economic se selecteaza pe Ecranul

principal:
LIVING ROOM ]
Measured
25.0 <

18.0°

Schedule active @
ECONOMY
HOLIDAY MODE ZONING

Pentru a seta modul vacan ta

28 Jul 2008

12:07pm

e Apasati HOLIDAY (vacantd) pe Ecranul principal.

Ecranul de mai jos va permite sa setati data si ora de
iesire din modul vacanta:

HOLIDAY MODE

END DATE

29 Jul

» Setati END DATE (data terminare) si END TIME (ora
terminare) pentru a specifica momentul revenirii din vacanta
sau apasati PERMANENT pentru a seta permanent modul
vacanta.

» Apasati DONE (terminat).

Pe Ecranul principal se afiseaza HOLIDAY (vacanta):

LIVING ROOM @
Measured
o
Cc
1 8 -0 Selting
) 15.0°
Set until
12:30, 29 Jul
Press to Change @

ZONING

28 Jul 2008

12:06

HOLIDAY

ECONOMY

HOLIDAY MODE

» Apasati Press to Change (apasati pentru modificare) pentru a
schimba data sau ora de terminare.

Pentru a seta modul economic
e Apasati ECONOMY (economic) de pe Ecranul principal.
Pe ecranul principal se afiseaza ECONOMY ACTIVE

(mod economic activat):
Measured @

1 8 -0o ¢ Senin%

Schedule active @

ZONING

28 Jul 2008 LIVING ROOM

12:08

=)

ECONOMY
ACTIVE

CANCEL

HOLIDAY ECONOMY

» Apasati CANCEL ECONOMY (anulare mod economic) de pe
ecranul principal pentru anularea Modului economic.

Pentru afigarea Meniului principal:
e Apasati MENU pe ecranul principal.
Astfel, veti putea accesa urmatoarele optiuni:

MAIN MENU

Select menu item

SYSTEM OVERVIEW W [ SETTING MENU

OPERATING MODE

ZONING MENU

Acestea sunt descrise detaliat Tn sectiunile de mai jos.
Prezentarea sistemului

Ecranul System Overview afiseaza un rezumat al tuturor
zonelor din sistem:

SYSTEM OVERVIEW: ZONING
Current Setting
- 17.0
- 18.0
18.0
18.0
18.0

18.0

Modul de operare

Meniul Operating Mode va permite sa specificati daca
sistemul Tncalzeste sau nu:

OPERATING MODE

Meniul de zonare

Meniul Zoning va permite sa vizualizati, editati, copiati sau
resetati programele si sa configurati zonele. Pentru
informatii suplimentare, consultati Meniul de zonare,
pagina 4.

Meniul de set ari

Meniul Setting va permite sa setati ora, data si alte functii
evotouch. Pentru informatii suplimentare, consultati Meniul
de setdri, pagina 8.



Va permite sa vizualizati, editati, copiati sau resetati programele
si sa configurati zonele.

Pentru afisarea Meniului de zonare:
» Apasati ZONING MENU Tn Meniul principal. Astfel, veti
avea acces la urmatoarele optiuni:

ZONING MENU

Select menu item

VIEW/EDIT SCHEDULE] ( RESET SCHEDULE

GUIDED SCHEDULING] ( ZONING CONFIG

COPY SCHEDULE

Acestea sunt descrise detaliat Th sectiunile urmatoare.

Vizualizarea/modificarea programului
Mai ntéi, vi se solicita sa selectati zona pe care doriti sa o
vizualizati sau editati

ZONING MENU
Select the zone to view/edit:

LIVING ROOM ] {

BEDROOM 1

DINING ROOM ] ( BEDROOM 2

KITCHEN ] ( BATHROOM

Apoi, acest ecran va permite sa editati perioadele, sa adaugati
sau sa stergeti o perioada:

MONDAY

—_—

Add
Period

HELP NEXT DAY

Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul de pornire
rapida al utilizatorului.

Programarea asistat a

Va ghideaza intr-o serie de pasi pentru setarea unui program
aferent zonei.

Mai ntéi, vi se solicita sa selectati zona ce va fi configurata:

ZONING MENU
Select the zone to be programmed

LIVING ROOM ] (

BEDROOM 1

DINING ROOM ] ( BEDROOM 2

KITCHEN ] (

BATHROOM

» Apasati butonul care corespunde zonei pe care doriti sa
o configurati.

Ecranul de mai jos va permite sa configurati mai multe zile cu
acelasi program:

GUIDED SCHEDULING: LIVING ROOM [k}

Select days with the same schedule.

SIS,

e Apasati una sau mai multe zile pentru a le evidentia, pentru a
specifica zilele cu acelasi program.

* Apasati DONE (finalizat).

Pentru a selecta toate zilele saptamanii sau weekend-ul, apasati
WEEK DAYS (zilele saptaméanii) sau, respectiv, WEEKEND
DAYS (zile de weekend).

Cand vi se solicita sa setati ora de pornire a primei perioade:

When does someone start using the zone
(e.g. in the morning)?

e Setati ora si apasati NEXT (urmatorul).

Vi se solicita sa setati temperatura pentru prima perioada:

» Setali temperatura si apasati NEXT (urmatorul).

Vi se solicita sa specificati daca zona va fi ocupata intreaga zi:

GUIDED SCHEDULING: LIVING ROOM J[I )|

Will this zone be occupied all day?

WON, TUE, WED

» Apasati YES pentru actionarea caldurii pe parcursul ntregii
zile sau NO pentru a dezactiva caldura pe parcursul zilei.

Daca ati specificat NO, vi se solicita sa indicati cand se
elibereaza zona:

When does the last person leave
(e.g. for work)?




* Setati ora gi apasati NEXT (urmatorul). Copierea programului

Apoi, vi se solicita sa setati temperatura pentru zona in V& permite sa copiati programul de la o zona la alta.

perioada Tn care nu este ocupata: . L o ) L o
Mai intéi, vi se solicita s specificati zona din care doriti s& copiati:

GUIDED SCHEDULING: LIVING ROOM

What temperature would you like when the zone is
unoccupied?

COPY ZONE SCHEDULE
Select the zone you want to copy.

LIVING ROOM H BEDROOM 1

DINING ROOM H BEDROOM 2

KITCHEN ] [ BATHROOM

« Setali temperatura si apasati NEXT (urmatorul). S n T _—

» Apasati zona din care doriti sa copiati.
De asemenea, vi se ofera posibilitatea de a crea o perioada o e L - - L
N Apoi, vi se solicita sa specificati zona in care doriti sa copiati:
de pranz: ; ; !
HOME ](COPY ZONE SCHEDULE: LIVING ROOM)[IA_}
Select the zone you want to copy to.

BEDROOM 1

GUIDED SCHEDULING: LIVING ROOM [l })

Will someone return to this zone during the day (e.g. for
lunch)?

DINING ROOM ” BEDROOM 2

KITCHEN ] [ BATHROOM

MON, TUE, WED

Daca apasati YES, vi se solicita ora de pornire (implicit * Apasafi zona in care doriti sa copiaf.

12:30), temperatura (implicit 219 si ora de terminare (implicit Ecranul de mai jos rezuma optiunile selectate de dvs.:
13:30) pentru pranz. Apoi, vi se solicita:
¢ Ora la care zona este ocupata din nou seara (implicit, HOME )(COPY ZONE SCHEDULE: LIVING ROOM)[I }
17:30). LIVING ROOM schedule will be copied to:

« Temperatura pentru seara (implicit 219. BEDROOM 2

¢ Orala care zona nu mai este folosita seara
(implicit 22:30).

e Temperatura din timpul noptii (implicit 159).

in fine, ecranul de mai jos include un rezumat al programului: « Apasati DONE (finalizat) pentru a continua.
GUIDED SCHEDULING: LIVING ROOM [k} Dupa ce ati copiat, vi se ofera posibilitatea de a copia intr-o
You have now programmed the following schedule: < <
alta zona.
Time Setling .
7.00 200 Resetarea programului
9:30 16.0
17:30 21.0 . .. o . o . e o
22:30 15.0 Meniul de mai jos va permite sa selectati zona pe care doriti sa o
resetati:

MON, TUE, WED

RESET SCHEDULE
Select zone to be reset.

LIVING ROCM H BEDROOM 1

DINING ROOM BEDROOM 2

KITCHEN BATHROOM

* Apasati DONE (finalizat) pentru a continua.

Apoi, vi se ofera urmatoarele optiuni:

GUIDED SCHEDULING: LIVING ROOM [l _} » Apasati zona pe care doriti sa o resetati.
Select menu item

(oreate schedule for anather day(sﬂ Vi se va solicita sa confirmati daca doriti sa continuati. Zona va
fi apoi resetata la programul implicit cu patru perioade.

{ Copy schedule to another zone

Configurarea zonei

( Create schedule for another zone

Va permite sa editati, adaugati si sa stergeti zone si sa
schimbati ordinea Tn care sunt enumerate zonele in
meniuri. Consultati Configurarea zonelor, pagina 6.

* Selectati optiunea corespunzatoare pentru programare
suplimentara sau apasati DONE (finalizat) pentru a incheia.



Meniul Zoning Configuration va permite sa modificati, adaugati
si stergeti zone si sa modificati ordinea de afisare a acestora n
meniuri.

Se afiseaza urmatorul mesaj de avertizare:

ZONING CONFIGURATION

You are about to enter the configuration menu. Changing
seltings could disrupt the system behavior.

Are you sure you want to proceed?

Press for 5 seconds to enter

» Apasati butonul timp de 5 secunde, conform instructiunilor.

Astfel, veti avea acces la urmatoarele optiuni:

EDIT ZONE ADD ZONE

OBS.: Optiunile ZONE ORDER (ordine zone) si DELETE ZONE
(stergere zona) sunt disponibile daca s-au creat mai multe zone.

Optiunile sunt descrise Tn sectiunile de mai jos.

Editarea zonei
Mai ntéi, vi se solicita sa specificati zona pe care doriti sa o
editati:

EDIT ZONE MENU
Select zone to edit:

LIVING ROOM H BEDROOM 1

DINING ROOM H BEDROOM 2

KITCHEN l [ BATHROOM

» Apasati zona pe care doriti sa o editati.

Apoi, se afiseaza meniul urmator:

EDIT ZONE: LIVING ROOM
Select Option:

ADD ACTUATOR(S) ” TEST RF SIGNAL

ADD ROOM SENSOR

CHANGE ZONE NAME

Optiunile sunt explicate Tn tabelul de mai jos:

Optiune Descriere

ADD Va solicita sa asociati un
ACTUATOR(S) mecanism de actionare
ADD ROOM zonei.

SENSOR Va solicita sa alocati

un senzor zonei.
CHANGE ZONE Afiseaza o tastatura
NAME pentru a va permite sa
editati denumirea
zonei.
TEST RF SIGNAL  Transmite un semnal RF
pentru testarea zonei.

Ordinea zonelor

Afigeaza meniul urmator pentru a va permite sa specificati
ordinea zonelor:

ZONE ORDER

Select the order of the zones:

LIVING ROOM H BEDROOM 1

DINING ROOM H BEDROOM 2

KITCHEN l [ BATHROOM

DEFAULT

» Apasati butoanele in ordinea Tn care doriti sa fie aranjate
zonele In meniuri.

Pe masura ce apasati fiecare buton, acesta va disparea de
pe ecran. Alternativ, pentru a alege ordinea implicita,
apasati DEFAULT.

Ad augarea zonelor
Va permite sa adaugati o zona noua n sistem.

OBS.: Aceasta optiune nu este afigsata daca s-au definit deja
opt zone.

Mai ntai, vi se solicitd sa alocati un nume zonei.

Apoi, se afiseaza meniul de mai jos pentru a va permite sa alocati

un senzor si un mecanism de actionare zonei gi sa setati
programul:

ADD ZONE: KITCHEN
Select menu item

BINDING MODE

PROGRAM SCHEDULE

Pentru informatii referitoare la configurarea unui program,
consultati Ghidul de pornire rapid& al utilizatorului.

» Apasati BINDING MODE (mod asociere) pentru asocierea
dispozitivelor la noua zona. Mai ntéi, vi se solicita sa asociati

mecanismul de asociere zonei:

ADD ZONE: KITCHEN

You have selected to bind the zone:
KITCHEN

BIND

Place the actuator(s) in BIND mode and press the BIND
button to send the signal.

* Treceti mecanismul de actionare in modul BIND (asociere)
si apasati BIND:

ADD ZONE: KITCHEN

You are binding the zone:
KITCHEN

The BIND signal was sent. Press DONE when successful o
BACK to send again.

HELP

» Daca ati primit un raspuns pozitiv, apasati DONE (finalizat).




Pasul urmator este alocarea (asocierea) unui senzor zonei.

Vi se ofera posibilitatea de a utiliza senzorul intern evotouch sau
un senzor de camera extern:

ADD ZONE: KITCHEN

The evotouch has a built in sensor which can be used for
controlling the KITCHEN zone.

Select the type of sensor to be used for the:
KITCHEN

INTERNAL || EXTERNAL

Daca zona include controlerul evotouch si doriti sa folositi
senzorul intern, apasati INTERNAL .

Obs.: Numai o zona poate fi controlata cu senzorul intern.
Selectarea automata a senzorului intern configureaza automat
toate celelalte zone sa foloseasca senzorii externi.

In caz contrar, apasati EXTERNAL si vi se va solicita sa asociati
un senzor de camera zonei:

ADD ZONE: KITCHEN

You have selected to add a room sensor in the
KITCHEN
Now the room sensor needs to be bound. Press the BIND
button on the room sensor to send the signal.

e Apasati butonul BIND (asociere) de pe senzor.

» Daca ati primit un raspuns pozitiv, apasati DONE (finalizat).
Ecranul revine la meniul ADD ZONE (addugare zona).
Stergerea zonelor

Mai intai, vi se solicita sa specificati zonele care vor fi sterse:

DELETE ZONE
Select the zone to be deleted.

LIVING ROCM H BEDROOM 1

DINING ROOM H BEDROOM 2

KITCHEN l [ BATHROOM

* Apasati zona pe care doriti sa o stergeti.
Apoi, vi se solicita sa confirmati operatiunea:

DELETE ZONE

You have selected to delete:

KITCHEN

Press DONE to confirm or BACK to cancel

HELP

* Apasati DONE (finalizat) pentru a sterge zona selectata.




Va permite sa setati ora, data si alte functii evotouch.

SETTING MENU

Select menu item

TIME/DATE SETTING ” CLEAN SCREEN W

FAULT LOGBOOK ” DISPLAY SETTINGS l

LANGUAGE SELECTIO|

Include urmatoarele optiuni:
Setarea orei/datei
Va permite sa setati ora si data:

SETTING THE CLOCK

MINUTES
19

CLOCK
SETTINGS

SET DATE

Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul de
pornire rapida al utilizatorului.

Jurnalul defec tiunilor

Afigeaza un jurnal al celor mai recente defectiuni ale
sistemului:

FAULT LOGBOOK-Page 0
iew the last 64 faults:

FAULT 00
07-11-2008 11:59 MAINS WIRING

HELP

Selectarea limbii

Va permite s& modificati limba interfetei utilizatorului:

LANGUAGE SELECTION

Select language:

Limba selectata in prezent este evidentiata.
Stergere ecran

Blocheaza ecranul timp de 30 de secunde, pentru a va permite
sa 1l stergeti fara a selecta accidental optiuni din meniu:

SCREEN CLEANING

Dupa 30 de secunde, apasati DONE (finalizat) pentru a reveni la
meniul de setari sau CLEAN (curatare) pentru a mai continua 30
de secunde:

SCREEN CLEANING

0 sec

If you are done press DONE.

Setarile ecranului

Va permite sa setati luminozitatea si contrastul, precum si
temporizarea ecranului:

DISPLAY SETTINGS

BRIGHTNESS:

CONTRAST:

Backlight time:

Time out:

Backlight time (interval iluminare fundal) specifica durata de
aprindere a iluminarii de fundal dupa ce ecranul tactil a fost activ.

Time out (temporizare) specifica intervalul pe parcursul
careia meniul este afisat pe ecran Tnainte de a trece in
ecranul de asteptare.

Pentru setarea temporizarii, sunt disponibile urmatoarele optiuni:

TIMEQUT DELAY
Select the duration of the screen saver time out:

30 seconds 30 minutes

1 minute w [ 1 hour

10 minutes

» Apasati durata pe care doriti sa o selectati.



Informatii privind siguranta

Aprob ari

Este Tn conformitate cu cerintele de protectie ale urmatoarelor
directive: MEC: 2004/108/CE

LVD: 2006/95/CE

R&TTE: 1995/5/CE

Considerente de conformitate CEM

Consultati standardele referitoare la Codul deontologic
EN61000-5-1 si -2 pentru recomandari.

Atentie: Izolati sursa de alimentare si asigurati-o Tnainte de a
conecta dispozitivul, pentru prevenirea electrocutarilor si
deteriorarilor echipamentului. Instalarea trebuie efectuata de o
persoana competenta.

Manipularea produsului

Procedati cu atentie cu dispozitivul evotouch cand nu se afla in
cutia sau pe suportul sau de masa, deoarece dispozitivul, cu
precadere ecranul tactil, se poate deteriora la impactul cu
suprafete dure.

Amplasarea dispozitivului

Pentru performante optime, evotouch trebuie amplasat intr-
un spatiu deschis deoarece este un dispozitiv cu frecvente
radio. Lasati o distanta de cel putin 30cm fata de orice
obiecte metalice, inclusiv cutiile de perete si de cel putin 1
metru fatd de orice alte echipamente electrice, de ex., radio,
TV, PC etc. Nu montati pe cutii de perete metalice.

Pentru performante optime de control al temperaturii, evotouch
nu trebuie amplasat in preajma surselor de caldura sau racire
(de ex., aragaz, lampa, radiator, usi, ferestre).

Declaratie de limitare a r aspunderii

Acest produs si documentati asociata, precum si ambalajul, sunt

protejate prin diverse drepturi de proprietate intelectuala ale
Honeywell Inc si filialelor sale si existente in Marea Britanie si
alte state. Aceste drepturi de proprietate intelectuala pot include
solicitari de brevete, proiecte inregistrate, proiecte
neinregistrate, marci comerciale inregistrate, marci comerciale
neinregistrate si drepturi de autor.

Honeywell Tsi rezerva dreptul de a modifica prezentul
document, precum si produsul si functiile sale, fara notificare
prealabilda. Acest document inlocuieste orice instructiuni
anterioare si se aplica exclusiv produsului(produselor)
descris(e).

Acest produs a fost creat pentru utilizarea conform aplicatiilor
descrise Tn acest document. Pentru utilizarea Tn alt mod decéat
cele descrise Tn acest document, consultati Honeywell pentru
indrumare. Honeywell nu va fi tinuta raspunzatoare pentru
utilizarile necorespunzatoare ale produsului(produselor)
descris(e) in acest document.

VA RUGAM RESPECTATI MEDIUL!

Asigurati-va ca evacuati acest produs si orice ambalaje
sau documente Th mod corespunzator.

N Directiva DEEE 2002/96/CE Directiva
A% privind de seurile de echipamente
=== €lectrice si electronice

 Lafinalul ciclului de viata al produsului, evacuati ambalajul si
produsul la un centru de reciclare corespunzator.

» Nu evacuati dispozitivul la gunoiul menajer.

* Nu ardeti produsul.

+ Indepértati bateriile.

» Evacuati bateriile conform cerintelor statutare locale si nu la
deseurile menajere.

Produs pentru si in numele Directiei de
control al mediului si combustiei din

cadrul Honeywell Technologies Sarl,
ACS-ECC EMEA, Z.A. La Piéece 16,

1180 Rolle, Elvetia de catre Reprezentantul
sau autorizat Honeywell Inc.

Honeywell Control Systems Ltd.
Arlington Business Park,
Bracknell, Berkshire

RG12 1EB

Biroul de asistenta tehnica: 08457 678999
www.honeywelluk.com
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